IMPLEMENTATION AGREEMENT ON TECHNOLOGICAL AND
INDUSTRIAL RESEARCH AND DEVELOPMENT COOPERATION

BETWEEN:

THE FEDERAL AGENCY OF SCIENCE AND INNOVATION OF THE
MINISTRY OF EDUCATION AND SCIENCE OF RUSSIAN
FEDERATION (ROSNAUKA)

AND

THE ISRAELI INDUSTRY CENTER FOR RESEARCH AND
DEVELOPMENT(MATIMOP)

Whereas:

The Federal agency of science and innovation (ROSNAUKA) and the Israeli Industry Center for
Research and Development (MATIMOP), hereinafter together referred to as “the Parties”,

Taking into account the experience accumulated by the Parties in the development of scientific-
technical and innovation relations particularly as a result of the implementation of the Letter of
Intent of November 26, 2002 between the Government of Russian Federation and the
Government of the Sate of Israel concerning the cooperation in the field of Industrial and
Technological R&D and Innovative Activities, the mutual Agreement of April 27, 1994 between
the Government of Russian Federation and the Government of the State of Israel concerning the
industrial and economic cooperation and the Intergovernmental Agreement of April 25, 1994 on
scientific-technical cooperation and Journals of Joint Russian-Israeli Committee on commercial
and economic cooperation, and taking into consideration the mutual tendency to strengthen the
cooperation,

Wishing to establish effective mutual collaboration in the field of technological and industrial
research and development cooperation;

Expressing assurance that interchange of information on scientific and technological innovative
achievements, as a result of mutually beneficial collaboration, is one of the forming and
important elements of the Russian-Israeli relations and it is significant contribution to
development of the Russian-Israeli relations;

Taking into consideration that the scientific and technological and innovative collaboration in the
context of the creation of mutual industrial cooperation is preferential and mutually beneficial for
both Parties;

Taking into account that progress and facilitation of the scientific and technological and
innovation projects’ support are priority-driven aim of the both countries,

Have agreed as follows:



Article 1

The purpose of this Agreement is to establish the conditions for regular contacts and
collaboration in the field of the scientific and technological and innovation development in the
context of the Parties’ activity and their programs.

For the aforementioned purpose the Parties have determined the following tasks:

(a) to assist activity directed towards the application of the scientific and technological and
innovative achievements of science and technology for the advancement of industrial innovative
products and services;

(b) to support creation of a joint information database of scientific and technological formations,
business raising, centers of transfer of technologies and industrial companies from both countries
interested to cooperate on joint R&D projects;

(c) to assist establishment and development of intermediary bodies between the Russian science
and the Israeli nominees of science achievements as well as investors, active in the field of
innovations;

(d) to promote formation of scientific and methodic support of innovative applications for
production, sales of innovative products, in various domains of economy and industry;

(¢) to identify principal technologies, scientific and technological achievements as priority-
driven innovation procedures which are of common interest to both Parties and raise competitive
ability of the Parties;

(f) to assist research and creation of transfer’s mechanisms of innovation technologies as well as
development of new products, and services, which will be commercially activated in the world
market, on the basis of transfer’s mechanisms of innovative technologies;

(g) to support activity of the Center of scientific and technological and innovation collaboration
(CSTC) of Russia and Israel, founded on the base of The State Academy of Innovations
(Moscow, Russian Federation) as the institute of initiation of qualitative expert examination and
realization of joint innovative projects; to assist the specified in this clause Center’s development
and operation;

(h) to assist organization and realization of the Russian-Israeli meetings and seminars;

(i) to maintain exchange of experts, business opportunities, broaden mutual business and
technological collaboration .
Article 2

The Parties emphasize the responsibility of partners, participating in the projects concerning
rights of intellectual property.

Article 3

For the purpose of realization of the tasks specified in this Agreement and coordination of the
Parties’ activity the Parties will establish a joint Board.

The Parties will elaborate and approve executable codes of their collaboration, detailing the
forms, terms and conditions of the Parties’ collaboration.



Article 4

Each Party shall bear the costs of discharging its responsibilities for the implementation of this
Agreement, in accordance with its appropriate financial and budgetary process, unless other
arrangements are made. Unless otherwise determined by the Cooperating Parties, the costs of
visits and exchanges shall be borne by the sending party.

Article 5

This Agreement shall enter into force from the date first written at the bottom of this agreement,
(hereinafter referred to as “Effective Date™) and shall be in force during five years from the
Effective Date. This Agreement will be extended on each following five years term, unless one
of the Parties notices in writing the other Party about termination of this Agreement no less than
six months prior to the termination of this Agreement.

Article 6
Amendments or termination of this Agreement shall not affect validity of the programs and
contracts being concluded under this Agreement as well as validity of the present and future

rights and duties or liability of the Parties in according with other international agreements of the
Parties,

IN WITNESS WHEREOF, the duly authorized representatives of each of the Parties hereto have
executed this Agreement as of the date first written below.

Made and entered into effect on : £

For and on behalf of For and on behalf of

THE FEDERAL AGENCY OF SCIENCE AND THE ISRAELI INDUSTRY

INNOVATION DEVELOPMENT CENTER FOR

OF THE MINISTRY OF EDUCATION AND RESEARCH AND

SCIENCE DEVELOPMENT

OF THE RUSSIAN FEDERATION

By: /position/ By: /position/
/signature/ /signature/
/name/ /name/

place of seal place of seal



